
NECK SIZING DIES - NECK SIZING DIE 25-06 REMINGTON

The Redding Neck Sizing Dies size only the necks of your bottleneck cases to
prolong brass like and improve accuracy. It is important that fired cases should
never be interchanged between rifles since the neck sizing dies do not size the
shoulder or body. Ideal for cartridges used in Bolt Action rifles. All dies are made
using the finest alloy steels obtainable and machined on Hardinge
Super-Precision lathes capable of holding the tightest tolerances in the industry.
Heat treated in atmospherically controlled furnaces and hand polished for
smooth, flawless functioning, these dies will maintain tolerances and last a
lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before packaging.

Attributes

Name: NECK SIZING DIE 25-06 REMINGTON
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749004241
Mfr. No.: 81120
Cartridge: 25-06 Remington
Die Style: Neck Sizing Dies
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 132mm
UPC: 611760811203

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von Redding
Neck Sizing Dies 2506 Remington

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Redding Neck Sizing Dies 2506 Remington entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du die Produkte sicher und effektiv verwendest.
Bitte lies die folgenden Anweisungen sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die Lebensdauer
deines Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du alle Sicherheitsanweisungen in dieser Anleitung befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Redding Neck Sizing Dies nur mit Hülsen, die für das Kaliber 2506 Remington geeignet sind.
Stelle sicher, dass die Hülsen sauber und frei von Schmutz oder Verunreinigungen sind, bevor du sie in die
Dies einlegst.
Verwende die Dies nicht mit abgefeuerten Hülsen, die zwischen verschiedenen Gewehren ausgetauscht
wurden, da dies die Genauigkeit und Sicherheit beeinträchtigen kann.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während du mit den
Dies arbeitest.
Achte darauf, dass du die Dies nicht überlastest oder unsachgemäß verwendest, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du einen stabilen Arbeitsplatz hast, der gut beleuchtet ist.
Überprüfe, ob du alle benötigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.

Installation:

Befestige die Redding Neck Sizing Die sicher an deiner Presse gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Stelle sicher, dass die Die korrekt ausgerichtet ist, um eine präzise Anpassung zu gewährleisten.

Verwendung:

Lege die gereinigte Hülsen in die Die ein und betätige die Presse gemäß den Anweisungen.
Überprüfe nach dem Prozess die Hülsen auf korrekte Anpassung und eventuelle Beschädigungen.
Wiederhole den Vorgang für jede Hülsen, die du anpassen möchtest.

Nach der Verwendung:

Reinige die Dies nach jeder Verwendung, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.
Lagere die Dies an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Dies gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Metallabfällen.
Überprüfe die örtlichen Richtlinien für die umweltgerechte Entsorgung von Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie können dir bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts helfen.

Bitte beachte, dass diese Anleitung wichtige Informationen für die sichere Verwendung der Redding Neck Sizing
Dies 2506 Remington enthält. Die Einhaltung dieser Richtlinien trägt dazu bei, die Sicherheit zu gewährleisten und
die Lebensdauer deines Produkts zu maximieren.
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NECK SIZING DIES NECK SIZING DIE 2506
REMINGTON Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Redding Neck Sizing Die for your 2506 Remington bottleneck cases. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines
Ensure that you read and understand all instructions before using the neck sizing die.
Always use the die in accordance with the manufacturer's specifications.
Inspect the die for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the die out of reach of children and vulnerable individuals.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when operating the die.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the neck sizing die with the appropriate cartridges (2506 Remington).
Do not interchange fired cases between different rifles, as neck sizing dies do not size the shoulder or body.
Always ensure that the die is properly installed in your reloading press before use.
Avoid using excessive force when sizing cases to prevent damage to the die or cases.
Follow all local laws and regulations related to ammunition reloading and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is clean and free from debris.
Securely attach the neck sizing die to the reloading press according to the press's instructions.
Adjust the die to the desired depth for neck sizing as per the manufacturer's guidelines.

Usage:

Insert a fired case into the reloading press.
Carefully lower the ram to engage the neck sizing die with the case neck.
Apply steady pressure to size the neck of the case.
Once the sizing is complete, raise the ram and remove the case.
Inspect the sized case for any defects before proceeding with further reloading steps.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable dies in accordance with local waste management regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Do not dispose of the die in regular household waste if it is still functional; consider donating or selling it.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance regarding the use of the NECK SIZING DIES NECK SIZING DIE 2506
REMINGTON, please refer to the manufacturer's official website or contact your local retailer.

This safety instruction guide is designed to ensure your safe and effective use of the Redding Neck Sizing Die.
Please keep this guide for future reference and ensure that all users are aware of these safety instructions.



1.  

2.  

3.  

Guide de sécurité pour les dies de
redimensionnement de col Redding Neck Sizing Die
2506 Remington

Introduction
Merci d'avoir choisi le die de redimensionnement de col Redding Neck Sizing Die 2506 Remington. Ce produit est
conçu pour améliorer la durée de vie de vos étuis et optimiser la précision lors de vos sessions de rechargement.
Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité
Utilisez ce produit uniquement comme indiqué dans ce manuel.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Consultez un professionnel si vous n'êtes pas sûr de son utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Manipulation des étuis : Ne mélangez pas les étuis tirés entre différents fusils. Les dies de
redimensionnement de col ne redimensionnent pas l'épaule ni le corps des étuis.
Sécurité lors du rechargement : Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors du
rechargement pour éviter les blessures.
Équipement de rechargement : Assurezvous que votre presse de rechargement est en bon état de
fonctionnement avant d'utiliser le die.
Contrôle de la pression : Ne dépassez pas les limites de pression recommandées pour vos cartouches.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du die :

Fixez le die dans la presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant de la presse.
Assurezvous que le die est bien en place avant de commencer le processus de redimensionnement.

Utilisation du die :

Insérez un étui de cartouche vide dans la presse.
Abaissez la poignée de la presse pour faire passer l'étui à travers le die.
Vérifiez que l'étui a été correctement redimensionné en l'insérant dans la chambre de votre fusil.

Entretien du die :

Nettoyez le die après chaque utilisation pour enlever les résidus de laiton et autres débris.
Inspectez régulièrement le die pour détecter tout signe d'usure.

Instructions d'élimination
Éliminez le die conformément aux réglementations locales sur les déchets. Ne jetez pas le die dans les
ordures ménagères.
Si le die est endommagé, contactez un professionnel pour savoir comment le recycler ou le jeter de manière
appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question sur la sécurité ou l'utilisation de votre die de redimensionnement, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou contacter un revendeur agréé. Assurezvous de toujours avoir les informations de sécurité à portée de
main.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Profitez de votre expérience de rechargement avec le die de redimensionnement de col Redding Neck Sizing Die
2506 Remington en toute confiance.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il NECK SIZING
DIES REDDING NECK SIZING DIE 2506 REMINGTON

Introduzione
Grazie per aver scelto il NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 2506 REMINGTON. Questo prodotto è
progettato per dimensionare solo il collo delle cartucce a bottleneck, migliorando la durata e la precisione. È
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il die solo per le cartucce specificate (2506 Remington).
Non scambiare cartucce tra fucili diversi, poiché il neck sizing non dimensiona la spalla o il corpo della
cartuccia.
Controlla regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza sempre dispositivi di protezione individuale quando lavori con attrezzature di ricarica delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa occhiali protettivi e guanti durante l'uso.
Mantieni l'area di lavoro pulita e libera da distrazioni.
Non utilizzare il die se non sei completamente sicuro delle procedure di ricarica.
Segui le istruzioni del produttore per il corretto utilizzo e la manutenzione del die.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta prima di installare il die.
Fissa il die nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
Regola l'altezza del die in base alle specifiche per il 2506 Remington.

Uso del Die:

Inserisci la cartuccia nella pressa.
Aziona la pressa per dimensionare il collo della cartuccia.
Controlla la cartuccia per eventuali irregolarità dopo il dimensionamento.
Ripeti il processo se necessario, ma non esagerare per evitare danni.

Istruzioni per il Conferimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali di ricarica.
Non gettare il die nei rifiuti normali; verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili.
Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è essenziale per garantire un uso sicuro e responsabile del NECK SIZING
DIES REDDING NECK SIZING DIE 2506 REMINGTON. La tua sicurezza è la nostra priorità. Assicurati di rimanere
informato sulle eventuali notifiche di richiamo e di segnalare qualsiasi prodotto pericoloso alle autorità competenti.
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NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 2506
REMINGTON Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 2506 REMINGTON tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta. Älä käytä viallista tuotetta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain valmistajan suosittelemaa kaliberia, tässä tapauksessa 2506 Remington.
Varmista, että käytät oikeita työkaluja ja varusteita tuotteen asentamiseen ja käyttöön.
Älä koskaan vaihda ammuttuja koteloita eri kiväärien välillä.
Huolehdi siitä, että kaulakokoajat eivät kokoa hartiaa tai runkoa.
Pidä työtila siistinä ja järjestettynä, jotta vältät vahingot.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Kiinnitä kaulakokoaja tukevasti työkaluun tai koneeseen, jota käytät.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta kotelo kaulakokoajan sisään.
Varmista, että kotelo on kunnolla paikallaan ennen puristamista.
Purista kaulaosaa hitaasti ja tasaisesti.
Tarkista kaulan koko säännöllisesti varmistaaksesi, että se on oikea.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt tai vialliset tuotteet ympäristöystävällisellä tavalla.
Älä heitä tuotteita tavalliseen sekajätteeseen, vaan seuraa paikallisia ohjeita vaarallisten jätteiden
hävittämiseksi.
Jos tuote on rikki tai vaurioitunut, varmista, että se ei aiheuta vaaraa ennen hävittämistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Seuraamalla näitä ohjeita voit käyttää NECK SIZING DIES
REDDING NECK SIZING DIE 2506 REMINGTON tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.


